N° 173 - Yesu wacuritse umutwe

traduit de « Seigneur, tu courbas la téte »
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1. Ye - su wa-cu - ri-tsu-mu - twe: Wa - he - tsu-mu-twa - ro;
2. I - gi-ko-mbe cyu-mu - ji - nya Ki - ra - na - se - se - ka.
3. Wa - ra-pfu-ye nda-bo - ho - rwa; Ka - ndi mpfa-na na - we.
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Mu kwi - shyu-ru-mwe - nda wa - njye, U - ra - nyi - ta - ngi - ra
Ma - ze u-ra-ki - ra - ngu - za Nti - wa - nsi - ga-ri - je.
Wa - ra - tsi-nzu-ra - mbo - ho - ra No - ne mba-na na - we.
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Nta ki - bi Ki - ki-nte - ge - ka; Nta mu-twa-ro mfi - te,
I -gi-ko-mbe, Ku-ba - ba - zwa, Nia - ga - ki - za ka - njye,
Ku-za kwa - we Mu ki - re - re, Nii - ka - zo ku - ri njye,
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Nta ki - bi Ki - ki-nte - ge - ka; Nta mu-twa-ro mfi - te.
I -gi - ko-mbe, Ku-ba - ba - zwa, Nia - ga - ki - za ka - njye.
Ku-za kwa-we Mu ki - re - re, Nii - ku - zo ku - ri njye.
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